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El Ayuntamiento de Ageo (Shiminkyodou Suishin-ka) gestiona y publica Hello Corner y Hello Corner News
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Sistema del aplazamiento de pago de

Impuestos mun|C|paIes

Si los impuestos no se pagan antes de la fecha limite
de pago, se aplicara una multa por retraso. Ademas, es
posible que el gobierno municipal realice el embargo
del salario o las propiedades. Sin embargo, el
Ayuntamiento de Ageo podria suspender con
condiciones una orden de embargo a las personas que
no hayan incurrido en mora en los impuestos
municipales hasta ahora y no puedan pagarlos debido a
las circunstancias especiales y justificables, por lo
tanto, se recomienda hacer consulta lo mas pronto
posible a Nouzei-ka cuando esté atrasado en el pago.

Documentos necesarios: Documentos con los que se
pueda verificar ingresos y gastos del Ultimo afio, algo
que demuestre los activos, como una libreta de ahorro,
una poliza de seguro de vida, en caso de desastres
naturales, se pide un certificado de afectacion.
— Nouzei-ka

(Seccion de Cobro de Impuestos Municipales)
Tel.048-775-5194 / Fax 048-775-9846

Impuestos de laresidencia

(Shi-kenmin zei)
Es en junio cuando se determina el valor del impuesto a
la residencia municipal y prefectural para el afio fiscal
2023. A todas las personas a las que se imponen esta
carga tributaria, se lo daran a conocer por correo.
— Shiminzei-ka (Seccion de Impuestos Municipales)
Tel: 048-775-5131 - Fax: 048-775-9846

“Myna Point”

El plazo de solicitud de Myna Point de la segunda
campafia se ha prorrogado al 30 de septiembre. Las
personas que hicieron el tramite de expedicion de la
Tarjeta My Number antes del 28 de febrero, 2023 son
los que pueden conseguir los puntos. Y en el trdmite de
Myna Point es indispensable la Tarjeta My Number en
si. En caso de no tener teléfono celular ni ordenador, o
no saber cémo se hace el tramite de conseguir puntos,
acude a la municipalidad, que dispone de la seccion
Myna Point Shien Booth (primer piso del
Ayuntamiento ), en la que te ayudan a conseguirlos.
Ventanilla de apoyo de los puntos My Number

Esta abierta: Lunes a sabado, de 8:30 horas a 17
horas (No esta disponible cuando esta cerrado el
Ayuntamiento y en dias de mantenimiento de sistemas




informaticos)
Lugar: Vestibulo del Ayuntamiento de Ageo
Cosas que llevar: Tarjeta de My Number, contrasefia de
4 digitos del certificado digital para la confirmacién de
usuario, ID del servicio de pago sin efectivo que elige
usted, su codigo de seguridad y libreta de la cuenta
bancaria o su tarjeta de banco que registra para recibir
ayuda financiera del gobierno.
*k Tenga mucho cuidado en elegir el servicio de pago.
Una vez que lo haya decidio, como regla general, no se
puede cambiarlo
— Gyouseikeiei-ka (Seccién de Gestion Administrativa)

Tel.048-775-3963 / Fax 048-776-8873

Ministerio de Asuntos Internos y Comunicacion
Tel. 0570-028125
(en espaniol, inglés, portugués, coreano y chino)
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Tramite de actualizacion de la ayuda

de leche (Jidou-teate)

El Genkyo-todoke, hoja de actualizacion del subsidio
infantil, sera enviado por correo a principios de junio, a
las personas necesarias como beneficiarios que no
viven juntos con sus hijos o su coényuge. Cuando la
reciba, por favor, entréguela para finales de junio a la
municipalidad. Aunque ha desaparecido el derecho de
la ayuda debido a que el beneficiario tiene una renta
superior a los limites establecidos, cuando su ingreso
total para el afilo 2022 sea inferior al limite maximo de
ingresos para el subsidio, podria volver a recibirlo si
presenta, de nuevo, la solicitud.
—Kodomoshien-ka

(Seccion de Apoyo a la Crianza de Nifios)

Tel.: 048-775-5120 / Fax: 048-775-5342
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Tel. 048-775-5120
Fax 048-774-5342

Servicio de Traductor / Intérprete en
Hello Work
(Oficina Publica de Empleo)

Horario de atencion: De 10 a 15:30 horas (la de
Kawagoe, hasta las 15:45). No se atiende de 12 a 13
horas por almuerzo.
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Lunes y Jueves.
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La Oficina de Omiya, que es la mas cercana de Ageo,
estéa abierta, entre semanas, de 8:30 a 17:15 horas.
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Asignacion por parto y crianza
(Shusan-ikuji-ichijikin)
Desde el 1 de abril, 2023 aument6 el valor del pago de
la asignacion por alumbramiento a los 500.000 yenes
por hijo (en caso del parto en un centro hospitalario que
no esta afiliado al seguro por maternidad, el monto de
la ayuda es de 488.000 yenes). Esta ayuda se paga a
las personas afiliadas al seguro nacional de salud de
Ageo. 3k Sila Asociacion del Seguro de Salud no paga
directamente sus gastos al hospital sino cada
asegurado/a los abona al centro médico donde dio la
luz, como un parto en el extranjero, el cabeza de familia
debe presentar la solicitud de asignacion por parto y
crianza en Hokennenkin-ka.
— Hokennenkin-ka
(Seccion de Seguro de Salud y Pensiones)
Tel.: 048-782-6481 / Fax 048-775-9827

Golpe de Calor / Insolacién

(Necchuu-sho)
Se aumenta notablemente el ndmero de personas
trasladadas de forma emergente al hospital debido al
golpe de calor cuando la temperatura pasa 35 grados.
Hay veces en que, aln estando en casa tranquilo, se
nos da este sindrome, porque nos afecta la humedad y
la temperatura en casa. Para prevenir este trastorno, es
recomendable tomar liquido con frecuencia. Esta bien
gue tome agua o té, sin embargo, cuando suda mucho,
sera mejor tomar bebida que contenga minerales o sal.
Ademas cuando nos ponemos mascarilla en un
ambiente con altas temperaturas y humedad elevada,
se nos recomienda tomar liquido porque en un
ambiente con altas temperaturas
y humedad elevada aumenta
el riesgo de sufrir el ataque de
calor e insolacién.

Actualizacién de la Tarjeta del Seguro
Nacional de Salud

(Kokumin-kenkou-hokenshou)
La tarjeta del seguro nacional de salud se actualizara el
martes, 1 de agosto. La nueva, de color gris, sera
enviada por correo desde finales de junio.
— Hokennenkin-ka
(Seccion del Seguro de Salud y Pensiones)
Tel.:048-782-6471 /
Fax: 048-775-9827

Registro de bicieletas gratuito para

prevenir robos
En Japoén es obligatorio el registro de bicicletas para
evitar robos y favorecer su recuperacion. En las fechas
siguientes se puede hacer su registro de forma gratuita.
Fechas: jueves, 15 de junio; lunes, 10 de julio; jueves,
10 de agosto y lunes, 11 de septiembre, de 9 a 12
horas.
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Lugar: Entrada principal del Ayuntamiento de Ageo
Numeros de bicicletas registradas: 20 bicis (por orden
de inscripcion)

Coste: Gratuito

A partir del 1 de abril,
esforzarnos para

usar casco cuando montamos en «
bicieleta.

debemos

Calendario de recogida de basura

(Gomi-karenda)
Para el final de junio, se va a repartir el nuevo
calendario de recogida de basura para el periodo del 1
de julio 2023 al 30 de junio 2024. El manual de
clasificacion de basura en espafiol esta disponible en la
pagina web del Ayuntamiento de  Ageo.
https://www.city.ageo.lg.jp/page/multilingual.html
Se ruega que respeten reglas y saquen basura de
acuerdo al calendario.
—Nishikaizuka Kankyo Center
Tel.: 048-781-9141/
Fax: 048-781-9166
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Hello Corner en junio
Consulta de lunes
Fechas: 5, 12 y 19 de junio
Lugar: Municipalidad de Ageo, Anexo No.3
(DaisanBekkan), 1er piso (Daisan Bekkan esta enfrente
de la Sede principal de la municipalidad)
* El 26 de junio, se cierra Hello Corner. Disculpen las
molestias.
Consulta de sdbado (el 4° sdbado de cada mes)
Fecha: 24 de junio
Lugar: Edificio Principal de la municipalidad de Ageo,
sala 501 (5° piso)
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Hello Corner ofrece servicios de consulta e informaciones para los residentes extranjeros de Ageo.

Horario y lenguas disponibles : 9-12h

inglés y espafiol

13-16h espafiol, chino y portugués
* Se acepta la consulta en viethamita online  https://www.city.ageo.lg.jp/page/hcnv.htmi

Consulta por teléfono : 048-775-5111 y pida a la operadora “Hello Corner onegai-shimasu”.
Hello Corner News Sirvase de referencia de la pagina web de la ciudad de Ageo.
Y si usted vive en Ageo y lo quiere en casa, se puede mandarlo por correo. Para mas informacion,
péngase en contacto con Shimin Kyodo Suishin Ka (http://www.city.ageo.lg.jp/)
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